THE TECHNICAL SPECIFICATIONS ON exchange of BILATERAL trade statisticS between the Federal customs service
OF THE Russian Federation and THE MINISTRY OF TRADE
OF THE REPUBLIC OF TURKEY 
The Federal Customs Service (Russian Federation) and the Ministry of Trade
of the Republic of Turkey (hereinafter – the Signatories);
Taking into consideration that the Signatories are willing to provide the technical specifications pursuant to the Memorandum of Understanding on Exchange of Bilateral Trade Statistics between the Federal Customs Service (Russian Federation)
and the Ministry of Trade of the Republic of Turkey, dated October 24, 2019 (hereinafter – the Memorandum)  which enhances data exchange on bilateral trade statistics;
Have agreed upon the following:
1. PURPOSE OF THE DOCUMENT

The present Specifications are applied for the implementation of information exchange on bilateral trade statistics between the Signatories.
This document aims to: 

- establish the procedure, schedule and format of data exchange;
- ensure to determine the representatives of the Signatories authorized to carry
out working contacts within the framework of the Memorandum.
2. PROCEDURE OF INFORMATION EXCHANGE

In accordance with the Memorandum, the Signatories will exchange statistical data on foreign trade in accordance with the list of indicators on foreign trade specified
in Article 4 of this Technical Specifications.
Excel file will be used as the format for providing information.
The ASC II (American standard code for information exchange) character table will
be used.

Data will be transmitted by e-mail to the addresses specified in Annex to this Technical Specifications.

3. INFORMATION EXCHANGE SCHEDULE

The Signatories will exchange the customs statistical data on mutual trade according to Harmonized System 6 digit level every quarter and final yearly figures once a year. 
The Signatories will provide each other with the information on reporting quarter no later than 70 days after the end of this quarter. Annual data will be submitted by the Signatories separately not later than 120 days after the end of the reporting year.
4. FORMAT AND STRUCTURE OF DATA
4.1. The format of bilateral trade data provision

	Field name
	Description
	Length
	Type
	Number of decimal digits

	RC
	Code of Respondent – RU / TR
	2
	CHARACTER
	

	EI
	Sign of export/import:

E – Export, I – Import
	1
	CHARACTER
	

	YEAR
	Year
	4
	CHARACTER
	

	KVART
	Number of the quarter (11 – 1st quarter to 14 – 4th quarter) for quarters

(44 – year code)
	2
	CHARACTER
	

	STR_PART
	Code of Country - Partner
	2
	CHARACTER
	

	STR_DEP
	Code of Country of Departure
	2
	CHARACTER
	

	STR_PR
	Code of Country of Origin
	2
	CHARACTER
	

	STR_NAZ
	Code of Country of Destination
	2
	CHARACTER
	

	STR_TORG
	Code of trading country
	2
	CHARACTER
	

	TOV
	Code of Goods according to HS
	6
	CHARACTER
	

	VOL
	Statistics value of goods, USD
	17
	NUMERIC
	2

	WEIGHT
	Net weight of goods, kg
	18
	NUMERIC
	2

	QUANTITY
	Quantity in Supplementary unit
	17
	NUMERIC
	2

	ED2
	Code of Supplementary Unit
	3
	CHARACTER
	


4.2. Comments to the fields
	Respondent code:


	RU  / TR



	Movement of goods:
	I – for import, E – for export, 


	Year:

	For example, 2016


	Time framework:
	11 (1-st quarter) to 14 (4-th quarter) for

 quarters of the year, 44 – for annual data


	Code of Country - Partner:

	The country of Partner is assigned an ISO code. If other codes are used, a file with a transfer key between ISO and that other classification is given. 


	Code of Country of origin :*
	The country of origin is assigned an ISO code. If other codes are used, a file with a transfer key between ISO and that other classification is given. The data will be exchanged if it is available.


	Code of Country of destination:*
	The country of destination is assigned an

ISO code. If other classification is used, a

file with a transfer key between ISO

and that other classification is given. 


	Code of trading country:*
	The trading country is assigned an ISO code. If other codes are used, a file with a transfer key between ISO and that other classification is given. 


	Code of Goods according to HS:

	National code of goods based on the

Harmonized system of goods’ description

and encoding (HS).


	Statistics value of goods, USD:
	The statistic value of trade is given in the US

dollars.


	Quantity in Supplementary unit:

	Quantity of imported and exported goods given in the second measurement unit is denoted in this field; usually one numerical digit is given, sometimes – two. It is always decided on the national level, even if there are international recommendations. 


	Code of Supplementary Unit: 

	A measurement unit, in which the second numerical digit is expressed, is denoted in

this field. It is preferable that ISO should be used. If the national encoding system is used, a file with explanations is given.


4.3. Examples
Direction of goods’ flow = E (export)

Country of consignment = RU

Country of origin = any country

Country of  destination  = TR

Trading country = any country

Country of registering in statistics = any country      
Denotes export of goods from Russia to Turkey
Direction of goods’ flow = Е (export)

Country of consignment = RU

Country of origin = any country      

Country of  destination = XX

Trading country = TR

Country of registering in statistics = any country      

Denotes export of goods from Russia to country XX

Direction of goods’ flow = I (import)

Country of consignment = any country

Country of origin = TR

Trading country = any country      

Country of  destination = RU 

Country of registering in statistics = any country  

Denotes import of goods to Russia from Turkey

Direction of goods’ flow = I (import)

Country of consignment = TR

Country of origin = XX

Trading country = any country      

Country of  destination = RU 

Country of registering in statistics = any country  

Denotes import of goods to Russia from country XX

where  XX –  any country

5. FINAL PROVISIONS

This Technical Specifications will enter into force on the date of signature and will be implemented in one month following the date of signature.
These Specifications can be changed and amended if mutually agreed by the appropriate authorities of the Signatories.

Signed in …, on …, 2021, in two original copies, each in English language.
	FOR FEDERAL CUSTOMS SERVICE

 OF 

THE RUSSIAN FEDERATION


	FOR THE MINISTRY OF TRADE 

OF

THE REPUBLIC OF TURKEY




 Annex 

List of the Signatories’ Representatives
Authorized to Make Contacts at the Work Level
	Federal Customs Service
(Russian Federation)
	Ministry of Trade of the Republic of Turkey

	Representative
	Contact information
	Representative
	Contact information

	A. Konstantinov
	Phone: +7-495-449-7823

            +7-495-449-7494

E-mail: utsa-sog@ca.customs.ru
	İsa EKEN 
	Fax:     +90-312-449-3849

Phone: +90-312-449-3705

E-mail: i.eken@ticaret.gov.tr

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


� Data are formed in case if at least one field (Country of consignment/Country of origin/ Country of destination/ Trading country) contains RU/ TR code.
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